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L’ondrolt vers laquel il se dirigeait
&tait oolni ol so dressaient les char-
pentes et lea échafaudages que néces-
sitait la continuation des travaux
entreprie dopuis prds de vingt ans,

C'était andessous do ces échafanda
£05, 1 ot on devait bientft commen-
ocr 'sile da Louvre s'avangint vers

la Soine, gue s’'amoncelaient les im-
mondices et les gravois formant une
sorte de montsgno qui bouchait le

fossé.
XXXV
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Lorque mademoiselle de Lespars
avait quitté la piéce dans laguelle
ello abandonnait, le désespoir dans
I'ime, celui qu'elle simait, pour sui-
vre celui qu'ellc n'aimait pas, mais
auquel clle so saorifiait, elle avait
desoendu d'un pas ferme les marchos
de l'escalier communiquant aveo les
6tagon inférieurs.

Mattre Céranon I'avait suivie. Au
moment od ils stteiguaient le pilier
du premier 6tage, le secrétaire du
due de Lorraine a'approcha de la
jeune fille A laquelle il n’avait pas
dit un seul mot depuis Y'instant ot
ils avaient quitté la pidce.’ y

—~Mademoiselle, — lui dit-il avec
V'acoent d’une oxtr8me politesse et en
la saluant comme g'il efit salué une
reine, — toute la cour connait votre
indisposition... Kn vous voyant re-
venir on va s'ocouper da vous ¢t l'on
pout trouver étrange que vous YXon—
triez, seule en ma compagnie... Vou-
lce-vous me permettre d'aller préve—
nir monsicur votre pdre, afiu qu'il
viecnne lui- méwoe vous chercher, ou...
oo qui serait peut-8tre préférable,
voulez-vous que je prévienno mada-
me de Martigue § La comtesse e fo-
ra une véritab'e joie de venir auprds
de vous ot vous rentrerez aveo elle...

Céranon attendit la réponse dans
une attitudo respectueuso.

Catherine hésitait. Eile paraissait
embarrassée & propos do ce qu'ell
dovait fairc, mais cllo ne semblait
nullement jutimidée. Enfio, prenaat
une résolution :

—Veuillez prévenir madame de
Martigue, — dii-clio, — jo vais 1'at-
tendro,

Céranon g'inclina en signe de pro
messe d’obdicsance :

—Si je provieus madame do Mar~
tigue, — dit il, — jo crois qu'il se-
rai¢ inutile de prévenir M. de Loa-

ars,

—Veuilloz dire soulement 3 mon
pore que je suia compldtoment remise
— roprit Catherine, — mais ne lui
dites pas que jo l'attends, jo vous
prie. Jo prétére voir, scule, madameo
de Martigue,

~= lit, — reprit Céranon, — si Sa
Majesté la reine Mavie consent A
recevoir lo surment de fidelité que
votre dvanouissement soul a empd-
chd de prérer...

—Demain,—dit Catherino,—j'es-
pore Etro nssez forty pour mo présoa-
tor & Sa Majestd,

—A vos ordres, madomoiselle, je
vais prévenir madame de Martigue,
— dit Céranon, — Mais alors vous
plaira.it-il d’ontrer dans co salon qui
commuunigue aveo ia salle du Conseilt
A oette houre vous sericz absolument
scale, ct personne ne viendrait vous
troubler.

—J’y consens, monsieur,

Céranon s'iuclina une troisidme
fois en siguo du remcrciment, puis
ouvrant unc petite porto & ¢6té de
laquello il se trouvait, il s'cffaga
respeotuouscnient pour laisser Cathe-
rine passer devant lui.

La jeune fillo passa, la démarche
fidre, I’attitude noblo, une résolution
dnergique peinte sur son visage,

Le salon dans lequel elle venait de
péuétrer était une pidec do moyenns
grandeur, Catherine attira 4 elle un
siége, of avec un véritable geste de
grande dame, elle &'y installa en fui-
sant bouffer les plis de sa robe.

Céranon la considéra un mement
avec une exprossion admirative dans
lo regard, puis, il salua et sortit.

8a physionomie ¢'illumina en tra-
versant le vestibule.

—Ame puissante | — e dit-il, —
intelligence rdelle! énergio morale
extracrdinaire aveo ces formes déli-
catea et fines. Ahl il ya une fem.

‘me supérieurs sous octic apparence
do naive jeune fille | 3i ello le veut,
A nous deux nous pourrons fairo de
grandes choses si elle me comprend !
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DEPART DES DELEGUES

Nous avoos 6td une derniére fois serrsr la pince aux
déléguds frangais avant leur départ. On a cassé une
orofite et tandis qu’on sirotait un verre d’étoffo da pays,
le Canard 8 conversé avec M. de Molinari et autres
personnages influents de la délégation.

Ces messiours sont onchantés do leur voyage et ont
bien voulu donner au Canard quelques-unes de leurs
impressions sur le paya.

M. de Molinari emporte comme sonvenir une Jivre de
sucre d'érable et uoe demi livrs de sucre blang de la
fabriquo de Berthier.

M. Agostini a achetd la collection de I'Etendard, il
compte l'offrir & la bibliothdque de '’hospice des inca~
rables.

M. Léon de la Bridre qui est tris royaliste a achets
dw grand vicaire le drapeau fleurdelisé qui apparatt de
tenﬁw A autre sur le sommet de 1a tour de I'Biendurd.

. Blano qui est, paratt-1l, un collectionneur distingué
a acheté A prix d’or plusicurs bibelots célébres qui or-
naiont lo comptoir de Joo Bzef, Il en fera don au mu-
séum d’histoiro naturello.

Le représentant du Figaro emporte une couple d'afli-
ches jaunes pour la picotte, il les exposera dans la salle
du journal.

La redingotte de I'ubb4 Chabert retournera danms les
malles du rédacteur du @il Dfas. Il ecrait néanmoins
ficheux de voir tous ces objets précicux se disperser A
droite et & gauche, et la Canard suggérait aux déléguds
I'idée do mottre tous cos objets dans I'exposition perma-
nente du Canada au palais du Trocadéro & Paris.

I1 paraft que les vitrines de cetto exposition sont &
peu pris vides ; et qu'il n"y a gudro que do la poussidre
ot deux ou trois torquocttes do tabio canadien ; M. Sené-
oal compte y exposer un plan de chemin de fer et plu
siours plans de ndgro, plus quelque guarts de pommes
St-Laurent que lui a donné son ami J, B. Renaud.

En attendant que tous ces projets aient lieu, les délé-
guds s'en retournent enthousinsmés de leur voyage.

M. Agostini estime que la /rip durera quinzs jours
g'il n'y a pas trop de mnuvais temps.

Los rédacteurs du TVifness qui ont 6été si erétins et si
inpertinents vis-i-vis des déléguds, pourront en allant &
Paris savoir enfin co quo sont ¢os mossieurs,

Ou les recevrs ct on les fera entrer par I'escalier de
sorvice ; sculement ils pourraicnt bien attrapper un coup
de picd dans lc bas dea reins )...

Lo Damara a lové I'nncre, avjourd'hui nos amis sont
en pleine mer, lo Cunard lour souhaite un hon voysge
ot leur dit au revair.

NOUVELLES DE LA SEMAINE

Un éohevin dont nous taisons le nom accompagoait les
délégués frangais lors de In promenade & la montagne, et
oomme on admirait les boautés du site, I'échevin a dit :

¢ Oh ! ce n'est rien, nuprds de ce que nous avons en
hiver; ainsi figurez-vous qu’il y a eu sur le champ de
Mars un eholéra en glaco !

Ce & quoi lo délégué a répondu :

—Un choléra en glace! alors cola ne m'étonne pas si
vous avez la picotto ! Absolument textuel,

L’ESPRIT DE DIDEROT.

Un échantillon de V'esprit de Diderot, auquel on a
6levé une statae :

Naitre dans I'imbéoilité, au milieu de la douleur et
des crls; 8tre lo jouet de Vignorance, de lerreur, du
besoin, des maladies, de la méchancoté et des passions ;
retourner pos 4 pas & l'imbéeilité, du moment ot l'on
balbutis jusqu'an moment ot 'on radote; vivre parmi des
fripons ot des charlatans de toute espéos; s8’éteindre
cntre un homwme qui vous thte lo pouls, et ua autre qui
vous trouble la téte ; ne savoir d'on l'on vient, pourquoi
'on ost venu, ol I'on va: voild ce qu'on appelle le pré-
sont le plus important de nos parents de la nature :

la vie,

LES TETES A PRIX

FABLE CHIXNOISR

Un chinois nommé Fou-Yo-Po,
Petit artisan de Ning-Po,
Etait bon pére, époux modédle ;
Mais trds pauvre, l'infortund,
Pas le moindre nid d’hirondelle
A so mettre, hélag! sous le né,
Or, au sortir de sa taniére,
Il voit la sewaine dernidre
Dans tous les coins de la citéd,
Sur un graud placard qui se dresse
Lo nouveau tarif arr8té
Pour tout Francais décapité.
Fou-Yo-Po bondit d'allégresse
Puis chez un marchand de Nankin,
Coatre un Remington vend sa tresso,
Et, n’ayant pas de palankin,
Il part & pied pour le Tookin,
L’autro soir, oaché dans les jougles
Qu'il eartait nvee ses ongles,
Il voit marchant droit devant soi
Un marin superbe, ma foi !
Qui n'était pas mur pour la tombe,
Avoo de bsanx favoris blonds,
Et I'habit couvert de galons.
Pan | pan | touché | lo marin tombe
Sans dire ouf | n'étant pas bavard
Fou-Yo-Po, prompt comme la bombe,
Court an mort, lui tranche avec art
Téte ct galons, sans plus attendre ;
Les galons se payant & part:
Quand on prend du galon, on n'en saurait trop prendro.
Puis, se carressant le menton,
11 arrive, joyeux piéton,
Sa capturc au bout d'un biton,
Chez le vies-roi do Canton,
Et 13, comme une friandise
Il débalie sa marchandise.
Horreur ! horreur ! Le viea-roi
Pousss un lugubra cri d’effroi.
Le moit, 6 méprise ironique!
Ftait un des meillenrs marina
De 3a Majesté Britannique.
Oa prend mon Fou-Yo-Po. Sur le dos, sur les reins,
Sur uve autre protubérance,
Le lourd béton des mandarins
Lui fit savoir la différence
Des marins d'Angleterre avee csux de la France.

MORALITE:

Il ne faut pas juger des gens sur 'apparence.

SE MOQUER DU TIERS COMME
DU QUART

——

Il existe dans le frangaia, unc foule de locutions pro-
verbiales qui ont tiré leur oripine d'unc taxe, d'un im-
pbt, ou d'une redevance quelconque. Cslle-ci, quo l'on
emploio trds souvent dans le langage familier, nous pa-
raft dtre de ce nombre.

Commeo les impbts, les taxes peraicnt prineipalement
sur le peuple ; il y rapportait tous les mauz qu'il ondu-
rait : il y comparait ¢o qu'il hai<esit et ce qui lni can-
sait le plus de gdne, ct en créunt ainsi des métaphores,
il oréait aussi des proverbes.

Parmi los nombreux impéts qu'inventa la féodalité,
il y avait le Zertium, qui était ou la troisiéme partio de
la dime, ou le droit de mutation di au seigneur par le
vawsal qui vondnit son bien, ou le droit d’enlever les
gerbes dans sa cemsive, ou encore celui prélevé sur la
vente des coupes de bois et de la vondange. Il y avait
de plus, la guart«, prostation en soture prélevéo sur lo
blé et lo foin, les fruits, elc..., la taxe exigée d'un mort
svant de ls mottra en terre. Il y avait aussi lo guartum
autre prestation en nature affectée surtout au produit de
la vigne, Eofin il y avuit le guint relief, qui n'%tait au.
tra que la cinquidmo partic du prix d’une terro vendus,
payée selon les localités, eoit par 'achetcur, soit par le
vendcar.

On peut naturellement conjecturer de tout cela que,
8i les hommes qui avaient du bien au eoleil et qui, par
conedquent étalent soumis A ces impits, avaient peu de
diepositions & s'sn moquer, il n'en 6tait pas de m8me
des gnoux qui, n’ayant rien, ne payaicnt aucun impdt,
2e moguaient du tiers comms du quart et rappelaicnt
aux officiers du fise quo 1d ol il n'y a rien, lo roi port
ges droite.

Clest 13, croyous nous, la seule explioation que I'on
puisse donmer de la locution dont il s'agit et qui ost s
souvent cmployée dane le-langage familier,

POURQUOI BRISE-T-ON LA COQU
: DES (BUX QUILLE

Les gens pratiqaes, lisons-nous davs le Musés des
Familles, rebelles & I'adoption des influences légendaires
disent que,si I'on doit briser la coquille des mufs dans son
assiette, o'est rculement pour éviter que cette coquille,
venant A ronler quand les domestiques enldvent les
assietter, ne tombe ur les habits des convives et n'y fas-
8o des taches. Mais il fuut, parsit-il, fuire remonter cet-
te coutame & uno viello eroyance affirmant que ces co-
quillea vides of lnissées entidres pouvaiaut servir aux
gorciers pour des maléfices dont les funestes influences
devaient revenir sur les convives, tandis qu'en brisant
les coquilles on mettait obstacle & toutes lea maneuvros

LA FEMME A LA MODE

Voici le tableau de la femme ¢ Ig
mode que tragsit lme Emite do Girar-
din & une épogue qui n’avait avenne
ressemblance aveo la ndtre.Ce tableau
a-t-il vieilli? C'est probable. Nos
lectrices en jugeront :

Les femmes 4 la mode se divisent
en deux olasses qu'il fuut bien se gar-
der de confordre :

La femme a la mode avec prémédi-
tation,

La femme & la mode sans le savoir,

Cette dernidre rend 2 la divinité ca-
pricieuse un cults involontaire, sans
combats, sans inyuiétudes, et qui
pourtant n'est pas sans charmo; o'esé
le oulte que la jeune fille rend 3
I'amour, et la mode, comme 'amour,
80 garde bien d’avertir son esolave ;.
elle semparo d'elle en silence ; eile sait
que son nom 'efliroucherait. En effes
la femme qu'un instinct de coquette-
rie rend éiogante fuirait en reconnais-
sant Vidole qu'elle redoute malgré
elle; sion lm disait : * Vous Gtes
une femme & 1a mode ", elle s'alarme-
rait, et 1a orainte des prétentions e
d'un ridicule lui ferait bientt secher-
une modeste obscurité

Ure femme & W mode sans le sa-
voir veut que ea toiletty, sa démarche
ressemble & celles de toutes les autres
femmes ; elle eroit que cela est natu—
rel ; clle ne sait pas que cotte ressem-
blance vient du travail que font les
autres fcmmes pour lui ressembler ;
et comment- pourrait-¢lle imaginer
que I'on imite en elle co qu'elle n’a
copié do persoune ? il lui échappe
porfois des naivetéa dont I'observateur
s'amuse ; lorsyu’elie voit, par oxem-
ple, une femwe vive et moqueuse
changer subitement de caractire, se
faire sentimentalo ¢t rdveuse, pour
imiter ea languour, pour singer son
mainticn nonchalant, cette démarche
sans vivacité et pourtant si légire,
tonte ces grlices délicieuses parce
qu'elle sont inimitables, clle s'afilige
de bonne foi ; elle no comprend ricn
3 cette métamorpboss, et, loin de f6-
licitax son amie sur los nouveanx ag-
traits qu'elle ewprunte, ne la voyant
plus rire, ello la oroit malade ou mal-
heureuse, et vient lni dire avec bonté ;
“ Vous avez 'air bion triste ? Qu’avez-
vous }

Mais ne nous appesantissons pas
plus longtemps 3 dépeindre Xz femme
a la mode sans le savoir ; peut-tre a
co portrait quelques jeunes beautds se
so reconnaftront-ell:s ; peut-étre, une-
fois dclairées, renonccront clles au 18
le qui leur sied si bicn, ot co serait
dommage.

Len femmes ¢ le mode avee prémi-
ditation nous inspirent moins de
crainte, et nous allons suns ¢yards dé-
voiler leurs prétoutious,

Les femmes & la 1110do ne sont pres-
que jamais trés jolies,

Lcs fommes réguli¢rement belles
sont rarement les plus elégantos ; Ja
trés grande recherebe de la toilette
cst presque toujours une réparatios ;
ello sort & cacher soit un défaut, soit
un peu de maigreur, soit un teint
dont la fratcheur est doutense,

Les femmes, au contraire, dont Ja
beanté est eans reproches, n'enten—
dent rien & touts ces malices olles
sont belles tout Jéfement ; de 1A vient
qu'elles ont moins du charme.

L'esprit d’une fomme & s mode
est en général borné, bien qu'il eoit
universel. Son regard s'étoud sur tont
mais ne pénatre rien.

Le premicr ridiculs d’une femme
dla modo est de regarder comme:
nulle toute existence qui ne ressemble
pas A la siennz ; pour elle, une fom-
me qui & passé sa jeunesss sans Gtre:
un jour & la mlode, ext une femme
qul a manqué la vie, expression que
Mme de Stail emplc;yaiu‘;)our pln(lln—
dre une femme qui n'avait jamais
aimé,

Une femmea la mods n'aime véri-
tablement rion, ni la musique, ni la
dause, ni la poésie, car les beaux arts
ne sont un plaisir pour elle qu’a de
certaine condit'ons : elle n'aime la
danse que dans une grande fdve ;
pour que Is musique lui plaise, il
faut qu'elle ait une loge aux premia-
res, aux Bouffes ot que deux éégants
la distralent, Jamais il ne vienta
I'idé d'une fomme A la mode d'aller
écouter Rubini dans unc loge de ves-

rdo- chausséde avec un vieil oncle !

Le promier besoin d*uno femme 3
la mode est de produire de I'effet :
pour cala, elle doit souvent manquer

des acelytes dw démon,

de got dans sa toilotte, mais il fans



